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Cantata No. 70 

Wachet! betet! betet! wachet 
Prima Parte. 



(Coro.) 

(Tempo erdinario J = 7z) 
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It * Soprano. m ■_ 
§ijn^j? P p t ip 
w Wa - BS ^. ch«>t, wa-chet, wa . 



chet, wa _ chet, 

ye, watch ye, watch ye, watch ye, 



chet, wajchet, wa „ chet, wa.chet, 

ye, watch ye, watch ye, watch ye, 
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wa.chet, be.tet, 
watch ye, pray ye, 



be . tet, 
pray ye, 



Va . chet, 
watch ye, 



i > p p g i g p m p ff i 



^ 



P j I 



wa.chet,be.tet, wa.chet, wa.chet, 

HtrfcA .ye, p«zj> >>e, vwifc/i ye, watch ye, 



be .tet, 
pray ye, 



wa _ chet, 

watch i ye, 
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wachet, vachet, be . tet, wachet, be 

watch ye, watch ye, pray ye, watch ye, pray 
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^ 

chet, be . tet, be 
ye, pray ye, pray 



tet, wa 
ye, vwtfc/z 



chet, seid bereit 

ye, watch and pray, 



aLle-zeit,seidbe. 

night and day, watch and 



seid bereit, 

vwtfcfc and pray, 



j, J) J, J> J^^ ipi 

. chet, be - tet, be . tet, wa _ 
_ ye, pray ye, pray ye, watch 



m 



chet, 



f— P J'- J gl 



^ p r » ''g P 
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chet, be _ tet, be 
ye, pray ye, pray 



tet, wa . 
ye, watch 



seid bereit, 
watch and pray, 



^ . chet, be . tet, be - tet, 

_ ye, pray ye, pray ye, watch 



seid be _ 
watch and 



chet, seid bereit, seid be - 

ye, watch and pray, watch and 
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seid bereit 

watch and pray, 



al. lezeit, seid be _ reit, seid bereit al.le.zeit, al-lezeit, seid be _ 
night and day, watchand pray, watch and pray ,night and day ;night and day, watch and 



seid bereit 
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reit, 
pray, 



al. le _ zeit, seid bereit al.le.zeit, 
Hjjft/ and day, watch and pray, nigh t and day, 




seid bereit al . le _ zeit, seid bereit al.le.zeit, al - le 

watch and pray, night and day, watch and pray, night and day, night— 




zeit, seid bereit al. lezeit, al-lezeit, seid be . reit, seid bereit al. lezeit, al-lezeit, seid be. 
day, watch andpray,night and day,night and day.watch and pray.watch and pray,night and day, watch and pray for to - 



seid bereit al_ lezeit, al. lezeit, seid be. 

watch and pray, nigh t and day, watch and pray for to - 
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reit, bis der Herr der Herr. lich . keit, 

God may call our souls a - way, 




r cjp r p Jl ^ ' p ej;^ i j i <f p i 



Heir _ _ lich-keit die . ser Welt ein En . de ma . diet, seid be . 

souls a ■ way There to hear His fl • rial judg • merit, watch and 



#-€Tff|iJ { I ji u> jy> j> j^j, * jsj>i 



Herr _ lich . keit die . ser Welt ein En -de ma . chet, seid be . 

souls a • way There to hear His fl - rial judg-ment, watch and 
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^ 



En. de 



Herr . lich . keit die .ser Welt ein En. de ma. chet, seid be . 

souls a - way There to hear His fl - nal judg - merit, watch and 

m p p i m g i 1 g p I r =^ 



Herr 
souls 



lich.keit die . ser Welt ein En _ de machet,seidbereit 

a - way There to hear His fl ■ nal judg-ment, watch and pray, 
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bis derHerr der Herr.ljch _ 

God may call our souls a - 



t? f r r r rT^=^f=^ p 1 f = 

. - . lezeit,seid be . reit, 



bis derHerr 'der Herr.licb _ 

God /ncy caW our souls a - 
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eit, der Herr der Herr . lich . keit die . ser Welt ein_ JEn . de 



There to hear His^fi - rial 
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tet, wa.chet, wa.chet, be.tet, wa.chet, wa.chet, 

ye, watch ye, watch ye, pray ye, watch ye, watch ye, 



be.tet, 

pray ye. 



tet, wa.chet, wa.chet, be. tet, 
ye, watch ye, watch ye, pray ye, 



wa . diet, wa. chet, be _ tet, 

watch ye, watch ye, pray ye, 





wa.ch.et, be . tet, wa.chet, wa.ch.et, 

watch ye, pray ye, watch ye, watch ye, 



^ wa.chet, be . U 

watch ye, pray ye, 



be.tet, wa.chet 5 

watch ye, 
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ye, watch ye, watch _ 



_ tet, wa.chet, wa . 

ye, watch ye, watch _ 



tet, wa.chet, wa 

ye, watch ye, watch _ 



tpt, wa.chet, wa . 

ye, watch ye, watch _ 



. chet, be. tet. be . tet, wa . chet! 

ye, pray ye, pray ye, watch — ye! 



- chet, be. tet, be . tet,wa . chet! 

ye, pray ye, pray ye, watch 



chet, be -tet, be . tet,wa . chet! 

ye, pray ye, pray ye.watch ye! 



chet, be -tet, be - tet, wa - chet! 
ye, pray ye, pray ye, watch ye! 




Recitativo. 

Basso. 




^p r t 




Erschrecket, 

O trem-ble 


ihr TerstocktenSiin.der! 

all ye har-denedsin - ners! 


EinTagbricht 

The day is 


f 

ky ., *f L J"J" I J'J' | | ■! » r 


jTusn 


J t 
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an, TordemsichNieraandbergenkann. EreUtraitdirziimstrengenRechte, o! 

near which all the wick-ed right-ly fear. TwM swift-ly bring.with e • ven jus-tice, 




*rmp p * p i'f P ^ h r b r ip p < 



siind.liche Geschleehte, zum ew' 

ev - 'ry e - vil do - er, per - pe 



gen Her.ze . lei _ de. 

tu - al dam - na - tion. 






^W 



m 



*mfifiy 



m 



msm . 



^Srr i<a;m;^ « Hure g 



(a tempo «J) = ?*) 



Docheuch, er.vghl.te Gottes.kinder, isterein Anfane wah.rer_ Freu - 

For you whom Go d has called Hi s ehil-dren. it marks the time of your sal - va 
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de. Der Heiland ho . let_ euch, wenn Alles falit und 

tion. The Lord will fetch you thence when all in dust is 



-, — , — j *T jt s± 



mrfi iP 



%^m 



^ ffl/, 



m 
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bricht, vor sein er. hohtes Ang-esicht: drum za _ get nicht! 

fte -fore His might-y pres-ence;hence, be 




Aria. 

(Andante J = so.) 
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II Basso marcato. 
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"Wann kommt der . Tag, an demwir zie . hen ausdem A. sjp-ten die 

When comes the day for which we're sigh ■ ing? 'when bonds of earth we cease _ 




Welt, Mann kommtder Ta£, wannkoramtderTag, 

bear, when comes the day, when comes the day, 



achllasstunsbald aus Sodom 

from So - dom soon let us- be 



^ 



t\i r : JHJfl 






w 



£1 3 , _ rn 



f 



^^ 






^=^= 



flie . hen, eh" uns das Feu 
ing, be - fore the fire. 



er ii _ her fallt, ach! lasst uns bald aus 
i - sumes us there, from So - dom soon let 









pry 



^ 
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Sodom fliehen,eKuns das Feu 
us.be fly-ing,be-fore the fire 



er u _ ber.fallt, wannkommtderTag, wann, 
:s us there, when comes- the day, when, 




ach! wannkommtder Tag,andemwirziehraaus dem A-gyptendie.serWelt, 
flA/ wAen comes^the dayjorwhich we're sighing? when bonds of earth we cease to bear, 




P r 7 7j ; J JT^^J) JJ ^JTOJJfliP 



ach! ach! lasstuns bald 

-4A/ /rom So - dom soon 



aus So _ dom f lie 
be fly 




'ffiU 



^^Y^l^n tjj^r 
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Wacht,Seelen, 
A - wake.ye 


auf 
souls, 


voa Si.eherheit 
from a - pa- thy, 


und 

for 




Tki 


-f'tsr 
r J r . 


i h fe f 


?■ 


^ KT 


F 1 


~*fr 



glaubt, es ist dieletzte Zeit, die letz . te Zeit,wacht auf, wacht, Seelen,auf von Sicher. 

this your fi - rial hour, y our fi - nal how ^may be, a- wake, a- wake, ye souls from a- pa- 




9 ^ W^p [ j -j J7J J- ilj i gg rl«r p 



heit,wachtauf, wacht, See,len,aufvon Si.cher.heit und glaubt, es ist Hieletz.te 

f/zy, a-wafce, a • wake.ye souls, from a - pa- thy, for this your ft - nal hour may 
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Zeit, glaubt, es ist dieletz . te Zeit, undglaubt,es ist die let z . te 
be, this your fi - nalhour may be, for this your fi - nal hour may 



JP3J «fo , 




zie. henausdem A - gyp-ten die . swr Welt, 
sigh - ing? when bonds of earth we c 



aeh! lassttuisbald aus So.dom 
So - dam soon let us be 
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Ji ir 



auf yon Si-cherheit und glaubt, es ist dieletz _ te Zeit,wachtauf, wacht, 

souls, from a - pa -thy, for this your p. ■ nal hour may be, a- wake, a - 



J - him 



-nfflzn 



m 



s 



iw 



mm 



Pig 



mm 
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mm 



m 
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Seelen,auf von Si.cher.heit, wacht, Seelen, auf ronSi _ cher.heit und glaubt,_ 
wake,yesouls,froma - pa - thy, a- wake,ye soulsfroma - pa- thy, for this 




es ist_die letz.te Zeit, wacht auf, es ist_die letz _ te Zeit! 



_ your fi - nal hour may be, yea this your fl - nal hour may be. 



jfff^ff ■ #;s ffla 
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Recitative 

Tenore. 





Audi bei dem Mmmli.schenYer _ 
Al- though our souls for Heav'n are 


Ian .gen halt un.ser Leib den Geist ge . 

yearn - ing ow bod - ies back to earth are 










-g2 Q * 


f f " 




__ 1 
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fangen; es legt die Welt durch ih.re Tticke denRommenNetzundStricke. Der Geist ist 

tum-ing; it holds the right - eous souls en - tan-gled, with - in its toils, and stran-gled. The spir - it 




willig, doeh dasFleischist schwach: dies presst Tins aus ein jammerrolles Ach! 

will-ing, yet the flesh is weak: our joy but scant, ow fu -ture hope but bleak! ._ 

I i ^ I , r7\ 
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Aria. 

(Tempo ordioario J = se.) 




" • rmrff 1 \ r ~^(Zis. 
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, . Soprano, 
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Lass der Spbt.ter_ Zun - gen schma.hen, es wird doch und muss_ ge . 

h the- mock- ing— tongues re - vile us they can ■ not— from faith — be ■ 
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sche". hen, dass wir Je . sum verden se _ hen auf den Wol.ken, in den 

guile us, that one day- oar. souls we ren - der to the Lord on— high in 
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Ho . hen, es wird doch und muss ge . sche.hen! 

splen - dor,_ . to the. Lord nnhirt, i„ splen- dor! 




schp'U _ hen, es vrhd doch und muss ge _ sche . ten, dass urir Je _ sum wer.den 

vile us., they can ■ not from faith be - guile us, -..that one day., our- souls we 




se . hen auf den WoLken, in_ den Ho.hen$las9 der Spot . ter_ Zun.gen 

re «- der to the Lord on- high in— splen - dor, though the mock- big- tongues re - 
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schraahen: eswirddoch undir 

they can- not from f, 



ge . sche.hen! 
be - guile us, 




ge . hen,ChristiWort muss fest be . ste 
sev - er, -.God's as-sw- ance stands for - ev 
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ge . hen, Chri.sti Wort muss fest he. . ste_hen,ClirLsti Wort muss fest 

sev - er,— God's as - su r_- ance - stands for - ev - er, God's as - sur - ance stands for 




hen,Christi Wort mussfest be - ste 
er, God's as - sur - ance stands for- 1 



"diri^fea # 



m 



hen Lass der Spot-ter Zun.gen schmahen: eswirddoeh undmussge _ 

er. Though the_ mock- ing_ tongues re ■ vile— us they can-not from faith be - 
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^B 



SP nv i i^r^a 




err r r err r ip 




Je.doch! bei dem un _ ar . ti _ gen Geschlechte denkt Gott an sei _ ne 

A - las! at Hght-eous men the e - vil rab - ble still foul - ly rave a 




Knechte, dass die-se bd.se Art sie fer, ner nicht ver . let.zet, in.dem er sie in 

bab-ble, but God is our Al • ly, from fur- ther harm will spare us, and in His hand, a - 
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rts 


se 

lof 


. ner Hand be-wahrt 

up through the sky 


und in ein 

to Pa - ra - 


himmlisch E 

tf we £" - ter 


. den set.zet. 
na/ bear us. 


n\ 






r "lj" f 


— rG 


"" -r 










1 — e II 



Choral. (Eigcne Melodie.) 
J * j. Soprano. 



i-j /if J i J j j i j. u J i f r 'r J ' ^ 



Freu' dich sehr, o mei_ne See . le, und ver.giss all' Noth und 
weil dich nunChri_stus,dein Her - re, ruft aus die _ sem Janumer 



ht^L 



thai. | 



*Tj'j jij J«j i j.u iif ".i mm 

Freu' dich sehr, o mei _ ne See . le, und rer. giss all' Noth und QualJ 
weil dich nun ChrLstus,dein Her . re, ruft aus die . sem Jam _ mer _ thai. J 

• day, cast a - side all care and fears, \ 
way, bids you leave this vale of tears. ] 



Freu' dich sehr, o mei.ne See . le, und rex. giss all' Noth und QualJ 

weil dich nunChri_stus,dein Her _ re, ruft aus die. sem Jam . mer . thai. J 

Glad re -joke, my spir - it, to - day, cast a - side all care— and fears, i 

Christ the Lord now calls you a - way, bids you leave this vale of tears. \ 



y^mf-H^-hJ- 1 I I r 9 iPPiEgM 



Freu' dich sehr, o mei.ne See . le, und ver . giss all' Noth und QualJ 

weil dich nun ChrLstus,dein Her - re, ruft aus die^sem Jam .mer. thai.) 

Glad re - pice, my spir - it, to - day, cast a - side- all care- and fears, \ 

Christ the Lord now calls you a ■ way, bids you leave this vale— of tears. I 
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Sei _ ne Freud' und Herrlich . keit sollst du seh'n in E - wig - keit, mit_den 

There with Him in joy to see His ex - alt - ed maj - es - ty 'mid- the 



& $ j j i j j Ju j i IT. i j j i j jtti~i1 u J 



Sei . ne Freud'und Herr . lich.keit sollst dn seh'n in E-wig . keit, mit den 
There with Him— in joy to see His ex - alt - ed maj - es - t) 



Sei . ne Freud' und Herr.lich . keit sollst du seh'n in E _ wig . keit, mit 

There with Him in joy to see His— ex - alt - ed maj - es - ty 'mid the 



Sei . ne Freud'und Herr.lich. keit sollst du seh'n in E _ wig. keit, mit den 

Therewith Him— in joy— to see His— ex - alt- ed maj - es - ty 'mid the 




JJL 




















rt\ 




En.geln ju . 


bi. 

- gre 


li 


Ten, 

Hon, 


in- 
fo 


E.wig 


keit 


trium _ 

a -do - 


phi . 


_ ren. 

- tion. 




Fine della prima Parte. 
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Aria Seconda Parte. 

(Moderato J = 72.) 






P £Frf* J rr 


J r f r r f r 















*■ r 1*^ 


■ & r ^1} t f4 


? "A 


P— ■» ^— ' 






-9 




Ui J J 



. u Tenore. 


r- p W ^ 








Hebt eu.er_Haupt era - 
M>« >'<? your heads now— 




und seid getrost,ihr 

imd be assured, ye 


^ Ltj£j^ 


w" "f ! 1 r f 
L [ jpj j 


^7-^ ' j p^r i ^r 



^Jh p r ziftj^-J- 1 J^^ffffp Cr i if ^ 1 



Frommen,seidge_trost, _ 
faith- fid, ^ be as - rared, 



. und seid getrost,ihr From - 
and be- assured, ye faith • 
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men, seid getrost, seidge. trost, zu eu - rerSee.len Flor;_ 

ful, be assured, be as - sured, your souls wittnev-er^. die,- 




fefrpj. u^dcfr »PUiji f fl J>J3 *ffr i 



- hebt eu.eLHauptem . por und seid ge_ trost, ihr From. men, zu_ 



. hold ye your heads now- 



be as - sured, ye faith - ful, _ . your 




sollt in E _ den grii _ nen, Gott e . iriglich zu die_nen, ihrsollt in E. den 

there in heav-en's splen- dor e - ter - nal serv-ice ren-der, ^ but there in heav-en's 
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grii . nen, Gott e _ wig.lichzu die . aen, Gott e - wigJich zu dienen. 
splen - dor— to God their serv-ice ren -der,— to God their serv-ice ren-der. 




die _ nen,_ hebt eu - er_Haupt em - por und seid getiost, ihr Frommen,seidge . 

ren-der, hold ye your heads now high, and be assured, ye faith -fid, be as- 




k~ "ipjjjihJipffifip j^^ 



trost! seid ge.trost! 

sured! Be as - suredl 



„__ dc us - xureu t — s^^M 



hebt euer Haupt empor, hebt euerHaupt em_ 

Hold ye your heads now highjtold ye your heads noy, 



m 



m 




eis 



^MdU^^hw 
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porundseidgetrost, ihr From -men! 

^ hig h^and be assured, ye faith - ful! 
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Recitativo. 

(Maestoso J = ee.) 




der un . er - hor.te letz.te Schlag, 
suf-fice to point the bet - ter way? 



(Mel: „Es ist gewisslich an der Zeif.) 
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m i t ip p P'PPj^pff i r .rte 



des Hollen. ra.chensoff. nePforte inmeinemSinn vielZweifd, 

/ will re - eeive,but for re -pen-tence, a-rousemy soul, un-cer-tain. 




; » r ^ «p*P N | up p pn p g p»p <Pi P«r 1 ^^ 



Furcht undSchreck^n, der icheinKindder Siin-de bin, er . wecken? Jedoch,es 

weak K and shak-en? WHl not I still to pen -i -fence a- wak-en? Ah,yes, al - 




IMland kann sfin Her. ze nicht rer - heh . len, so vor ErJbar . menbricht,soTOr I 

Sav-iour can -not hide His deep com - pas- sion. He pit - ies now my lot, He pit -it 



w&\W* 



I 1 1 



cresc. r 



\&V\M& 
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bar _ mcnbricht,seinGnaden-armverlasstmichnicht, seinGna-deri-arm ver.lasst mich 

w my lot, and in. His grace for-gets me not, and in His grace for -gets me 



22 

•P*Z mi. i t r m 



p^m 



^E 



¥ 



fj~} , 



gJJi'^JJJJ 1 ^' 11 " ^^ 



ft 



*a 



m 



* 



nicht, ver . lasst mich nicht,ver.liisst mich nicht . WohLan! vrohlan! so_ ende ich. so 
not, for - gets- me not, for-gets- me not. Tis well! 'tis well! when comes the day, when 



A A * * A | A A 




en.de ich,wohlan! so en - . ie ich mit Fr»-u 
comes the day, 'tis well! when comes _: the day with joy — 
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Aria. 

Adagio. (J = r>«.) 
Basso. 



Se . lig _ ster Er . quik . kungs -Tag, fuh - re_ mich zu 
Hail- thou day when I may- dwell high a - bove with 



4'H^jJJJ 






T 



^ 



rj 



r\\< r ir r J^ ;j i^JJij. ^ 



¥ 



^m. 



mm 



fry 



^ 



g^rfirrrrrrrrf»r i f ' ^yvnw > 



dei _ nen Zim . 
God m_ 



fiih . re mich zu dei . nen Zim . mem; 

high a - bove with God — in heav 




lig . ster Er . quik _ kungs-Tag, 
hail thou day when I may- dwell 



ftih - re_ mich zu dei - 

high a - bove with God — 




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70 

Presto.(J = loo.) 
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. mern,\Velt und Himmel, gehi zu TriimmernJ 

when ere - a - Hon meets de-struc - tion! 
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Lust die Fill - le, an. 

. is glad - ness, there. 



den Ort, da Lust die_ Fill 

with Him where all is glad 




le; 
ness; 



Je-susfuhretmichzur StiLle, an denOrt,da Lust die Fiil 

Je-sus leads me far from sad -ness.there with Him where all is glad 




Choral. (Mel: „Meinen Jesum lass ich nicht'.'j 
Soprano. 



J Nicht nach Welt, nach 
Not for heav - en 


Him.mel 
nor the 


nicht 
world 


mei.ne 

is my 


See 
wea 


le 

ry 


■wiinscht und_seh 
spir ■ it yearn 


Nicht nach Welt, nach 
Not for heav - en 


Himmel 


nicht 
world 


mei.ne 
is my 


See 
wea 


.le 

ry 


wiinscht uncCseh 
spir - it yearn 



Nicht nach Welt T nach Him.mel nicht mei.ne See.le wunschtund seh 
Not for heav - en nor the world is my wea - ry spir ■ it yearn 
Basso. 



Nicht nach Welt, nach Him.mel nicht mei_ne_ See.le_wunschtund seh 
Not- for- heav - en nor the world is — my-wea-ry— spir - it yearn 
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net, Je _ sum wunsch' ich und sein Licht,der mich hat mit Gott ver . soh . net, 
ing Je - sus pled with God for me, all His wrath to kind - 



net, Je-sum wunsch' ich und sejn Licht,der mich hat mit Gott ver . 

ing Je - sus pled with God for— me, all His wrath to kind-ness turn - ing; 



net, Je . sum wunsch' ich und sein Licht,der mich hat mit Gott ver - soTT~- net, 
ing Je - sus pled with God for- me, all His wrath to kind - ness turn - ing; 



^ net, Je . sum wunsch' ich_ und sein Licht, der mich hat_ mit_Gott ver . soh . net, 
ing Je - sus— pled- with God for— me, all- His— wrath to— kind -ness turn - ing; 




der mich frei macht vom Ge . rieht, mei . nen Je . sum lass 1 ich nicht. 
His judg - ment set me free; Je - sus mine, I cling to Thee. 




der_mich frei _ 
from His judg 



_ macht vomGericht, mei . nen Je . sum lass' ich nicht. 
e free; Je - sus mine, I cling to Thee. 



^ der_mich frei_ macht vom Ge . richt, mei . — *- - > " ' ' ' ' 
from His fudg - ment set me free; Je - 



Je . sum lass' ich nicht. 
mine, I cling to Thee. 




